
MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 26 NOSLER HUNTER DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.

Attributes

Name: REDDING 26 NOSLER HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749015937
Mfr. No.: 28261
Cartridge: 26 Nosler
Die Style: -
Delivery weight: 0.794kg
UPC: 611760282614

Item details

Made in USA
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für das Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, außergewöhnliche Munitionsleistung zu erzielen und gleichzeitig deine
Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung des Die Sets.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Die Set vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Munitionskomponenten.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, wenn du Munition
nachlädst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass das Die Set mit der 26 Nosler Patrone kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Die Set auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies zu unsicheren Bedingungen führen
kann.
Verwende das Die Set immer gemäß den angegebenen Anweisungen, um das Risiko von feststeckenden
Hülsen oder Ladefehlern zu vermeiden.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Setup:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschließlich des Die Sets, Hülsen,
Geschosse und Pulver.

Installation:

Installiere die VollLängenGröße Die in deine Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle die Die so ein, dass sie bei oberster Stellung des Rades Kontakt mit dem Hülsenhalter hat.
Installiere die Competition Seating Die nach demselben Verfahren und stelle sicher, dass sie für die
gewünschte Geschosssetzungstiefe eingestellt ist.

Nachladeprozess:

Beginne mit der VollLängenGröße Die, um deine Hülsen zu resize. Dies stellt die Kompatibilität mit
jeder SAAMIstandardisierten Hülsenmarke sicher.
Überprüfe nach dem Resize die Hülsen auf Mängel oder Schäden.
Lade die Hülsen mit der entsprechenden Menge Pulver gemäß deinen Ladeangaben.
Verwende die Competition Seating Die, um die Geschosse auf die gewünschte Tiefe zu setzen und
dabei eine ordnungsgemäße Ausrichtung von Geschoss und Hülsenhals sicherzustellen.

Endinspektion:

Überprüfe nach dem Nachladen alle fertiggestellten Patronen auf Konsistenz und Mängel.
Bewahre die fertige Munition sicher und geschützt auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Munition oder Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit deinem
Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. This product is designed to
help you achieve exceptional ammunition performance while ensuring your safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the die set.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
ammunition components.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when reloading ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die set is compatible with the 26 Nosler cartridge before use.
Do not attempt to modify the die set in any way, as this may lead to unsafe conditions.
Always use the die set in accordance with the specified instructions to avoid the risk of stuck cases or failure
to feed.
Maintain a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Gather all necessary tools and components, including the die set, cases, bullets, and powder.

Installation:

Install the fulllength sizing die into your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the die to ensure proper contact with the shell holder when the ram is at the top of its stroke.
Install the Competition Seating Die following the same procedure, ensuring it is adjusted for your
preferred bullet seating depth.

Reloading Process:

Begin with the fulllength sizing die to resize your cases. This will ensure compatibility with any
SAAMIstandard brand of case.
After sizing, inspect the cases for any defects or damage.
Proceed to charge the cases with the appropriate amount of powder as per your load data.
Use the Competition Seating Die to seat the bullets to the desired depth, ensuring proper bullet/case
neck alignment.

Final Inspection:

After reloading, inspect all completed cartridges for consistency and defects.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Master
Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del MASTER
HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER HUNTER
DIE SET

Introducción
Gracias por elegir el Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Este producto está diseñado para
ayudarte a lograr un rendimiento excepcional de la munición mientras garantizas tu seguridad durante su uso. Por
favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el die set.
Mantén el die set fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el die set en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
componentes de munición.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al recargar munición.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de
retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el die set sea compatible con el cartucho 26 Nosler antes de usarlo.
No intentes modificar el die set de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.
Siempre usa el die set de acuerdo con las instrucciones especificadas para evitar el riesgo de atascos de
cartuchos o fallos de alimentación.
Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para minimizar el riesgo de accidentes.
Almacena el die set en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accesos no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Configuración:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Reúne todas las herramientas y componentes necesarios, incluidos el die set, cartuchos, balas y
pólvora.

Instalación:

Instala el die de tamaño de longitud completa en tu prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Ajusta el die para asegurar un contacto adecuado con el soporte del casquillo cuando el émbolo esté
en la parte superior de su carrera.
Instala el Competition Seating Die siguiendo el mismo procedimiento, asegurándote de que esté
ajustado para la profundidad de asiento de bala que prefieras.

Proceso de Recarga:

Comienza con el die de tamaño de longitud completa para redimensionar tus cartuchos. Esto
asegurará la compatibilidad con cualquier marca de cartucho estándar SAAMI.
Después de redimensionar, inspecciona los cartuchos en busca de defectos o daños.
Procede a cargar los cartuchos con la cantidad adecuada de pólvora según tus datos de carga.
Usa el Competition Seating Die para asentar las balas a la profundidad deseada, asegurando una
alineación adecuada de la bala/case.

Inspección Final:

Después de recargar, inspecciona todos los cartuchos completados en busca de consistencia y
defectos.
Almacena la munición completada de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches munición o componentes en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre métodos seguros de
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto al Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set,
por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Gracias por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE MASTER HUNTER DIE
SETS REDDING 26 NOSLER HUNTER DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Ce produit est conçu pour vous
aider à atteindre des performances exceptionnelles en matière de munitions tout en garantissant votre sécurité lors
de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de
manière sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions du fabricant lors de l'utilisation du die set.
Gardez le die set hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez le die set pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des composants de munitions.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lors du rechargement des
munitions.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le die set est compatible avec la cartouche 26 Nosler avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier le die set de quelque manière que ce soit, car cela peut entraîner des conditions
dangereuses.
Utilisez toujours le die set conformément aux instructions spécifiées pour éviter le risque d'étuis coincés ou
d'échecs d'alimentation.
Maintenez un espace de travail propre et organisé pour minimiser le risque d'accidents.
Rangez le die set dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout accès non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Configuration :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le die set, les étuis, les balles et la
poudre.

Installation :

Installez le die de dimensionnement intégral dans votre presse de rechargement selon les instructions
du fabricant.
Ajustez le die pour assurer un contact approprié avec le porteétui lorsque le piston est en haut de sa
course.
Installez le die de mise en place de compétition en suivant la même procédure, en vous assurant qu'il
est ajusté pour la profondeur de mise en place de balle souhaitée.

Processus de Rechargement :

Commencez par le die de dimensionnement intégral pour redimensionner vos étuis. Cela garantira la
compatibilité avec toute marque d'étui conforme aux normes SAAMI.
Après le dimensionnement, inspectez les étuis pour détecter tout défaut ou dommage.
Procédez à charger les étuis avec la quantité appropriée de poudre selon vos données de chargement.
Utilisez le die de mise en place de compétition pour enfoncer les balles à la profondeur désirée, en
veillant à un bon alignement balle/col d'étui.

Inspection Finale :

Après le rechargement, inspectez toutes les cartouches terminées pour la cohérence et les défauts.
Rangez les munitions complètes de manière sûre et sécurisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les munitions ou les composants dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination sécurisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Merci de prêter attention à la sécurité.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a ottenere prestazioni eccezionali delle munizioni garantendo al contempo la tua sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il die set.
Tieni il die set fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il die set per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Usa dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi i componenti delle munizioni.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando ricarichi le munizioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il die set sia compatibile con la cartuccia 26 Nosler prima dell'uso.
Non tentare di modificare il die set in alcun modo, poiché ciò potrebbe portare a condizioni di pericolo.
Utilizza sempre il die set in conformità con le istruzioni specificate per evitare il rischio di bossoli bloccati o
malfunzionamenti nell'alimentazione.
Mantieni uno spazio di lavoro pulito e organizzato per ridurre al minimo il rischio di incidenti.
Conserva il die set in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia saldamente montata e stabile.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il die set, i bossoli, i proiettili e la polvere.

Installazione:

Installa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella tua pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.
Regola il die per garantire un contatto corretto con il portabossolo quando il braccio è nella parte
superiore della sua corsa.
Installa il Competition Seating Die seguendo la stessa procedura, assicurandoti che sia regolato per la
profondità di seduta del proiettile preferita.

Processo di Ricarica:

Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare i tuoi bossoli. Questo
garantirà la compatibilità con qualsiasi marca di bossolo conforme agli standard SAAMI.
Dopo il dimensionamento, ispeziona i bossoli per eventuali difetti o danni.
Procedi a caricare i bossoli con la quantità appropriata di polvere secondo i dati di caricamento.
Usa il Competition Seating Die per sedere i proiettili alla profondità desiderata, garantendo un
allineamento corretto palla/bossolo.

Ispezione Finale:

Dopo la ricarica, ispeziona tutte le cartucce completate per coerenza e difetti.
Conserva le munizioni completate in modo sicuro e protetto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire munizioni o componenti nei normali rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori supporti riguardo al Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Master
Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Produkt ten został zaprojektowany
w celu uzyskania wyjątkowej wydajności amunicji przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa podczas
użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta podczas korzystania z zestawu matryc.
Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź zestaw matryc pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi komponentów amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
ładowania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom oraz sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że zestaw matryc jest kompatybilny z nabojem 26 Nosler przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować zestawu matryc w jakikolwiek sposób, ponieważ może to prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Zawsze korzystaj z zestawu matryc zgodnie z określonymi instrukcjami, aby uniknąć ryzyka zacięcia łusek lub
problemów z podaniem.
Utrzymuj czyste i zorganizowane stanowisko pracy, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Ustawienie:

Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest mocno zamocowana i stabilna.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty, w tym zestaw matryc, łuski, pociski i proch.

Instalacja:

Zainstaluj matrycę do pełnowymiarowego sizingu w swojej prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Dostosuj matrycę, aby zapewnić prawidłowy kontakt z uchwytem łuski, gdy tłok jest w najwyższym
punkcie swojego skoku.
Zainstaluj Competition Seating Die zgodnie z tą samą procedurą, upewniając się, że jest dostosowana
do preferowanej głębokości osadzania pocisku.

Proces Ładowania:

Rozpocznij od matrycy do pełnowymiarowego sizingu, aby przekształcić swoje łuski. Umożliwi to ich
zgodność z dowolną marką łuski zgodną z normami SAAMI.
Po sizingu sprawdź łuski pod kątem jakichkolwiek wad lub uszkodzeń.
Następnie napełnij łuski odpowiednią ilością prochu zgodnie z danymi ładunkowymi.
Użyj Competition Seating Die, aby osadzić pociski na pożądanej głębokości, zapewniając prawidłowe
wyrównanie pocisku z szyjką łuski.

Ostateczna Inspekcja:

Po zakończeniu ładowania sprawdź wszystkie gotowe naboje pod kątem spójności i wad.
Przechowuj gotową amunicję w bezpieczny i zabezpieczony sposób.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji ani komponentów w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszego wsparcia dotyczącego Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler
Hunter Die Set, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i efektywne doświadczenie
podczas ładowania z użyciem Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na bezpieczeństwo.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Setin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua saavuttamaan poikkeuksellista patruunasuorituskykyä samalla kun varmistat turvallisuutesi käytön aikana. Lue
tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita käytettäessä diesettiä.
Pidä diesetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista diesetti ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi ammuksien
komponentteja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä ladatessasi ammuksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
muistutukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Varmista, että diesetti on yhteensopiva 26 Nosler patruunan kanssa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata diesettiä millään tavalla, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Käytä diesettiä aina ilmoitettujen ohjeiden mukaisesti, jotta vältät jumittuneet patruunat tai syöttöhäiriöt.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Säilytä diesetti turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi luvattoman pääsyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asetus:

Varmista, että latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit, mukaan lukien diesetti, patruunat, luodit ja ruuti.

Asennus:

Asenna täysimittainen koon säätödiesi latauspainesi mukaan lukien valmistajan ohjeet.
Säädä die varmistaaksesi, että se on oikeassa kosketuksessa kuoripidikkeen kanssa, kun ram on
ylhäällä.
Asenna kilpailuistutusdie samalla menettelyllä varmistaen, että se on säädetty haluttua luodin
istutussyvyyttä varten.

Latausprosessi:

Aloita täysimittaisella koon säätödiesillä patruunoiden koon muuttaminen. Tämä varmistaa
yhteensopivuuden minkä tahansa SAAMIstandardin mukaisen patruunan kanssa.
Tarkista patruunat koon muuttamisen jälkeen mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta.
Jatka lataamalla patruunat oikealla määrällä ruutia kuormadataasi mukaisesti.
Käytä kilpailuistutusdieä luotien istuttamiseen haluttuun syvyyteen varmistaen oikean luodin/patruunan
kaulan kohdistuksen.

Lopullinen Tarkastus:

Tarkista kaikki valmiit patruunat johdonmukaisuuden ja vikojen varalta lataamisen jälkeen.
Säilytä valmiit ammukset turvallisesti ja suojatusti.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä ammuksia tai komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisista hävittämismenetelmistä.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Setin käytössä, viittaat
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Master Hunter Die Sets
Redding 26 Nosler Hunter Die Setin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Denna produkt är utformad för att
hjälpa dig att uppnå exceptionell ammunitionprestanda samtidigt som din säkerhet under användning säkerställs.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner när du använder diesetet.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera diesetet för eventuella skador före användning. Använd inte om det är skadat.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar
ammunitionkomponenter.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du laddar ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att diesetet är kompatibelt med 26 Noslerkartuschen före användning.
Försök inte att modifiera diesetet på något sätt, eftersom detta kan leda till osäkra förhållanden.
Använd alltid diesetet i enlighet med de angivna instruktionerna för att undvika risken för fastsittande hylsor
eller matningsproblem.
Håll en ren och organiserad arbetsyta för att minimera risken för olyckor.
Förvara diesetet på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din laddpress är ordentligt monterad och stabil.
Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter, inklusive diesetet, hylsor, kulor och krut.

Installation av dieset:

Installera fullängds storleksdie i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesetet för att säkerställa korrekt kontakt med hylshållaren när stötstången är i det övre läget.
Installera Competition Seating Die enligt samma procedur, och se till att den är justerad för din önskade
kuldjup.

Laddningsprocess:

Börja med fullängds storleksdie för att resize dina hylsor. Detta säkerställer kompatibilitet med alla
SAAMIstandardmärken av hylsor.
Efter resizing, inspektera hylsorna för eventuella defekter eller skador.
Fortsätt med att ladda hylsorna med den lämpliga mängden krut enligt din laddningsdata.
Använd Competition Seating Die för att sätta kulorna till önskat djup, och se till att det är korrekt
bullet/hylsa nackjustering.

Slutinspektion:

Efter omladdning, inspektera alla färdiga patroner för konsekvens och defekter.
Förvara färdig ammunition på ett säkert och tryggt sätt.

Avfallsinstruktioner



Kasta eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte ammunition eller komponenter som vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om säkra avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella förfrågningar eller ytterligare support angående Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die
Set, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
ditt Master Hunter Die Sets Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 26 NOSLER
HUNTER DIE SET Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu matrice Master Hunter Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Tento produkt je navržen
tak, aby vám pomohl dosáhnout výjimečného výkonu munice při zajištění vaší bezpečnosti během používání. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a efektivně
používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce při používání sady matrice.
Udržujte sadu matrice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte sadu matrice na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
komponenty munice.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že jste v bezpečném prostředí při nabíjení munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a zkontrolujte aktualizace stažení
na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je sada matrice kompatibilní s nábojem 26 Nosler před použitím.
Nepokoušejte se sadu matrice jakýmkoli způsobem upravovat, protože to může vést k nebezpečným
podmínkám.
Vždy používejte sadu matrice v souladu se specifikovanými pokyny, abyste se vyhnuli riziku zaseknutí
nábojnice nebo selhání podávání.
Udržujte si čisté a organizované pracovní místo, abyste minimalizovali riziko nehod.
Uložte sadu matrice na bezpečném místě, když ji nepoužíváte, abyste zabránili neoprávněnému přístupu.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:

Ujistěte se, že vaše lisovací zařízení je bezpečně namontováno a stabilní.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty, včetně sady matrice, nábojnic, střel a prachu.

Instalace:

Nainstalujte plně délkovou sizing die do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Nastavte die tak, aby zajistila správný kontakt s držákem nábojnic, když je rameno na vrcholu své
dráhy.
Nainstalujte Competition Seating Die podle stejného postupu a ujistěte se, že je nastavena na
požadovanou hloubku sezení střely.

Proces nabíjení:

Začněte s plně délkovou sizing die, abyste zmenšili své nábojnice. To zajistí kompatibilitu s jakoukoli
nábojnicí standardu SAAMI.
Po zmenšení zkontrolujte nábojnice na jakékoli vady nebo poškození.
Pokračujte v nabíjení nábojnic příslušným množstvím prachu podle vašich dat o náplni.
Použijte Competition Seating Die k usazení střel na požadovanou hloubku, přičemž zajistěte správné
zarovnání střely/nábojnice.

Konečná kontrola:

Po nabíjení zkontrolujte všechny dokončené náboje na konzistenci a vady.
Uložte dokončenou munici bezpečným a zabezpečeným způsobem.



Pokyny pro likvidaci
Odstraňte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci munice nebo komponentů.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu ohledně sady matrice Master Hunter Redding 26 Nosler Hunter Die Set,
prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní nabíjení s vaší sadou matrice Master
Hunter Redding 26 Nosler Hunter Die Set. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


